Selected bibliography of material on the Ngandi language and people
held in the AIATSIS Library
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Books

Local call number: B A927.52/R3

Corporate Author: Australia. Aboriginal Land Rights Commission

Added Author: Woodward, A. E. (Albert Edward) Sir, 1928-2010

Title: Second report, April 1974

Publication info: Canberra : Australian Govt. Pub. Service, 1974

ISBN: 0642006768

Physical descrip: vi, 181 p. ; 29 cm.

Annotation: Report chiefly concerned with Northern Territory; statement of terms of enquiry; background
information; notes on origins, traditional life, population estimate for 1788; lack of congruence of
Aboriginal concept of land holding and those applied in European law; social organization, dialect
groupings (not named), relationship of individuals to clan group; clan membership timeless; nature of
social, economic and religious relationship of clan to land, certain cases of trusteeship; general comments
about NT reserves and missions; Aborigines on NT cattle stations (chiefly quotes extracts from Gibb
Committee report) including demographic statistics; NT Aborigines in towns (1971 census); problem of
determining current strengths of ties to land; problems involved in giving recognition to traditional
Aboriginal land tenure,; including situation on; reserves (vesting of title, existing rights); national parks;
wildlife reserves; crown land; pastoral leases (notes effects of Gibb Committee recommendations, also
guestion of protection of sacred sites); gives list of issues which Aboriginal claimants might find useful to
consider; question of financial compensation not within terms of enquiry; views of urban Aborigines
(Darwin, including Larrakia people); incorporation; need for provision for vesting of title in groups of
Aborigines and for development of special flexible regulations pertaining to commercial activities;
guestion of allocation of funds, land usage (current activities and possible future developments); grazing
and agriculture, forestry, fisheries, tourism; services and facilities (roads, water, schools, medical) in
relation to land rights; conservation of wildlife; mineral rights (issue of whether should be complete or
partial, royalties); recommendations and suggestions; establishment of regional land councils (system of
representation), and to smaller groups, vesting of titles in community land boards, form of title; Appendix
A; statistics on Aboriginal reserves in NT; Appendix B; notes on some Aboriginal communities - Bathurst
Island and Garden Point missions, Snake Bay, Angurugu, Umbakumba, Yirrkala, Milimgimbi, Maningrida,
Hermannsburg, Santa Teresa, Yuendumu, Papunya, Docker River; notes on purchase by Commonwealth
of Willowra station for Aborigines, problems of land allocation in relation to local clan structure; Appendix
C; survey of Aborigines on cattle stations in NT; population distribution in terms of linguistic groups on
following stations; Elsey, Hodgson Downs, Mountain Valley, Moroak, Urapunga, Roper Valley,
Mataranka, Mainoru; linguistic groups; Mangarai, Yangman, Jingali, Alawa, Mara, Rembarrnga,
Riearrngu,; Jimba, Ngalkan, Gupapuyngu, Ngandi, Jauan, Garawa, Niyabuinga, Goodaniji, Ganalbingu,
Walpiri, Mudbra, Wagaman, Wandarang, Mund, Burera; cattle stations N.E. of Alice Springs (data from
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Bern); Aileron, Bushy Park, McDonald Downs, Ooratippra, Ti Tree, Tobermory, Utopia, Waite River,
Woola Downs, Yambah; tribal groups; Aranda, Aljawarra, Anmitjira, Kaiditj; Appendix D; descriptions of
tribes and ethnic blocs prepared by N. Peterson; groups; Tiwi, Anintilyaugwa, Nunggupuyu, Murgin,
Aranda, Walpiri, Pintupi, Pitjantjatjarra; gives traditional and present locations, nature of relationship to
land, early contacts (e.g. Macassan, Japanese, European, and missions for each)
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Alyawarr / Alyawarre language (C14) (NT SF53-07)
Language/Group: Alyawarr / Alyawarre people (C14) (NT SF53-07)
Language/Group: Anmatyerre / Anmatyerr language (C8.1) (NT SF53-09)
Language/Group: Anmatyerre / Anmatyerr people (C8.1) (NT SF53-09)
Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)
Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Burarra language (N82) (NT SD53-02)

Language/Group: Burarra people (N135) (NT SD53-03)

Language/Group: Burarra people (N82) (NT SD53-02)

Language/Group: Djinba / Dyinba people (N97) (NT SD53-02)

Language/Group: Djinba/ Dyinba language (N97) (NT SD53-02)
Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Language/Group: Ganalbingu language (N83) (NT SD53-02)

Language/Group: Ganalbingu people (N83) (NT SD53-02)

Language/Group: Garrwa / Garrawa / Garawa language (N155) (NT SE53-08)
Language/Group: Garrwa / Garrawa / Garawa people (N155) (NT SE53-08)
Language/Group: Gupapuyngu language (N122.1) (NT SD53-03)
Language/Group: Gupapuyngu people (N122.1) (NT SD53-03)

Language/Group: Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Kaytetye / Kaytej language (C13) (NT SF53-06)
Language/Group: Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)
Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji language (C26) (NT SE53-07)
Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudanji people (C26) (NT SE53-07)
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Language/Group: Mudburra language (C25) (NT SE53-05)

Language/Group: Mudburra people (C25) (NT SE53-05)

Language/Group: Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Ngandi language (N90) (NT SD53-06)

Language/Group: Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Language/Group: Nunggubuyu language (N128) (NT SD53-11)
Language/Group: Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Language/Group: Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)

Language/Group: Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Language/Group: Rirratjingu language (N140) (NT SD53-03)

Language/Group: Rirratjingu people (N140) (NT SD53-03)

Language/Group: Wagiman / Wageman language (N27) (NT SD52-12)
Language/Group: Wagiman / Wageman people (N27) (NT SD52-12)
Language/Group: Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)

Language/Group: Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Language/Group: Warndarrang / Warndarang language (N120) (NT SD53-11)
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Language/Group: Warndarrang / Warndarang people (N120) (NT SD53-11)
Language/Group: Yangman language (N68) (NT SD53-13)
Language/Group: Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Local call number: B D621.81/G1

Principal Author: Heath, Jeffrey, 1949-

Title: Simple and compound verbs : conjugation by auxiliaries in Arnhem Land

Source: Dixon, R.M.W. -- Grammatical categories in Australian languages -- Canberra; [Atlantic
Highlands], New Jersey; Australian Institute of Aboriginal Studies; Humanities Press , 1976; 735740 --
Ling. Ser. 22

Annotation: Comparison of the structure of the verb complex in the Mara-Alawic family and the Roper
River area; historical connection between the auxiliary and compound systems
Language/Group: Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Ngandi language (N90) (NT SD53-06)

Language/Group: Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Language/Group: Nunggubuyu language (N128) (NT SD53-11)

Language/Group: Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Language/Group: Ritharrngu / Ridharrngu language group (N104) (NT SD53-07)
Language/Group: Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)

Language/Group: Warndarrang / Warndarang language (N120) (NT SD53-11)
Language/Group: Warndarrang / Warndarang people (N120) (NT SD53-11)

Language/Group: Yugul language (N85) (NT SD53-10)

Language/Group: Yugul people (N85) (NT SD53-10)

Local call number: B D621.81/G1

Principal Author: Heath, Jeffrey, 1949-

Title: Substantival hierarchies : addendum to Silverstein

Source: Dixon, R.M.W. -- Grammatical categories in Australian languages -- Canberra; Australian Institute
of Aboriginal Studies , 1976; 172-90 -bibl.; tbl. -- Linguistic series, 22

Annotation: Split case marking systems in Ritharngu and Dyirbal; bound subject and object-marking
pronouns in Nunggubuyu and Ngandi; direct/inverse patterning of pronominal prefixes; historical origin
and connection to prefix systems in other Australian languages

Language/Group: Dirbal / Djirbal / Jirrabul language (Y123) (Qld SE55-05)

Language/Group: Dyirbal / Djirbal / Jirrabul people (Y123) (Qld SE55-05)

Language/Group: Ngandi language (N90) (NT SD53-06)

Language/Group: Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Language/Group: Nunggubuyu language (N128) (NT SD53-11)

Language/Group: Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Language/Group: Ritharrngu / Ridharrngu language group (N104) (NT SD53-07)

Language/Group: Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)

Local call number: B E438.00/T1

Personal Author: Elkin, A. P. (Adolphus Peter), 1891-1979

Title: Two rituals in South and Central Arnhem Land [Yabuduruwa and Maraian]
Publication info: Sydney:University of Sydney 1972

Physical descrip: iv, 151 p.

Annotation: Reprint of articles which have appeared in Oceania, q.v. for annotation
Language/Group: Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Djinba / Dyinba people (N97) (NT SD53-02)
Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)
Language/Group: Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)
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Language/Group: Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Language/Group: Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)
Language/Group: Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)
Language/Group: Warndarrang / Warndarang people (N120) (NT SD53-11)
Language/Group: Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Local call number: B H314.64/N1

Personal Author: Harris, John W.

Title: Northern Territory Pidgins and the origin of Kriol / y John W. Harris
Publication info: Canberra : Department of Linguistics, Research School of Pacific Studies, The Australian
National University, 1986

Physical descrip: vii, 418 p. :ill.

Annotation: Origins of pidgins and creoles; Northern Territory history in linguistic perspective; contact with
Macassans and British settlements, Overland Telegraph and mining camps
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Language/Group: Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)
Language/Group: Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Ngandi language (N90) (NT SD53-06)

Language/Group: Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Language/Group: Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)

Language/Group: Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Language/Group: Ritharrngu / Ridharrngu language group (N104) (NT SD53-07)
Language/Group: Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)
Language/Group: Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya language (N39) (NT SC53-13)
Language/Group: Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)

Local call number: B H342.12/N1

Principal Author: Harvey, Mark David, 1958-

Title: Nominal classification and gender in Aboriginal Australia / Mark Harvey

Source: Nominal classification in Aboriginal Australia / edited by Mark Harvey, Nicholas Reid Amsterdam :
John Benjamins Pub., c1997. p. 17-62

Annotation: Examination of the nature of the interaction between the feminine versus masculine gender
opposition, and systems of nominal classification in Australian languages

Language/Group: Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)

Language/Group: Ngandi language (N90) (NT SD53-06)

Language/Group: Warndarrang / Warndarang language (N120) (NT SD53-11)

Language/Group: Unggumi language (K14) (WA SE 51-03)

Language/Group: Nunggubuyu language (N128) (NT SD53-11)

Language/Group: Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Maung / Mawng language (N64) (NT SC53-13)

Language/Group: Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)

Language/Group: Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Local call number: B H437.75/L1

Local call number: S 06.1/AIAS/7H

Personal Author: Heath, Jeffrey, 1949-

Title: Linguistic diffusion in Arnhem Land

Publication info: Canberra:Australian Institute of Aboriginal Studies, 1978
Physical descrip: viii, 146 p.
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Annotation: Identification and description of instances of diffusion of aspects of linguistic structure
phonological morphological, morphosyntactic — among Nunggubuyu, Ngandi, Ritharngu and Warndarang
Language/Group: Ngandi language (N90) (NT SD53-06)

Language/Group: Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Language/Group: Nunggubuyu language (N128) (NT SD53-11)

Language/Group: Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Language/Group: Ritharrngu / Ridharrngu language group (N104) (NT SD53-07)

Language/Group: Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)

Language/Group: Warndarrang / Warndarang language (N120) (NT SD53-11)

Language/Group: Warndarrang / Warndarang people (N120) (NT SD53-11)

Local call number: B H437.75/N1

Local call number: S 06.1/AIAS/7TH

Personal Author: Heath, Jeffrey, 1949-

Title: Ngandi grammar, texts, and dictionary

Publication info: Canberra:Australian Institute of Aboriginal Studies, 1974

Physical descrip: xii, 297 p.

Annotation: Grammatical description of Ngandi, Arnhem Land, NT, phonology; morphology; syntax;
Ngandi — English dictionary; lexical domains lists; English Ngandi suppl. index; texts & translations
Language/Group: Ngandi language (N90) (NT SD53-06)

Language/Group: Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Local call number: B H539.82/L2

Principal Author: Baker, Brett J. (Brett Joseph), 1967-

Title: 'I'm going to Where-Her-Brisket-Is": placenames in the Roper/ Brett Baker

Source: The land is a map :placenames of Indigenous origin in Australia / edited by Luise Hercus, Flavia
Hodges, Jane Simpson . Canberra :Pandanus Books, 2002. p103-129 ills.,map.

Annotation: Discusses range of construction types typical placenames in Roper River area; includes
species names, locative-marked nouns and clauses which record Dreaming; draws inferences from
placenames of likely distribution of past language groups; linguistic use of toponyms interacting with
morphology; overview of languages of the area

Language/Group: Ngandi language (N90) (NT SD53-06)

Local call number: B M938.41/H1

Personal Author: Moyle, Alice M. (Alice Marshall) 1908-2005

Title: A handlist of field collections of recorded music in Australia and Torres Strait / by Alice M. Moyle.
Publication info: Canberra : Australian Institute of Aboriginal Studies, 1966

Physical descrip: xvii, 227p.: maps (1 fold.) ; 27 cm

Annotation: Covers all types of recordings (cylinders, wire, magnetic tape and disc); Lists date of
collection, collector, locality, tribal area, restricted use, quality rating duration, subject, instruments,
languages

Language/Group: Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti language (E6) (NSW SH56-14)
Language/Group: Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti people (E6) (NSW SH56-14)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji language (N74) (NT SD53-02)
Language/Group: Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Alyawarr / Alyawarre language (C14) (NT SF53-07)

Language/Group: Alyawarr / Alyawarre people (C14) (NT SF53-07)

Language/Group: Amangu language (W12) (WA SH50-01)

Language/Group: Amangu people (W12) (WA SH50-01)

Language/Group: Emmi / Ami Ami language (N15) (NT SD52-07)

Language/Group: Emmi/ Ami Ami people (N15) (NT SD52-07)
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Language/Group:

Angkamuthi / Anggamudi language (Y7) (Qld SC54-12)
Angkamuthi / Anggamudi people (Y7) (Qld SC54-12)
Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja language (C5) (SA SG53-14)
Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Ayabadhu language (Y60) (Qld SD54-12)

Ayabadhu people (Y60) (Qld SD54-12)

Batjamal / Wogait language (N6) (NT SD52-07)

Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Bundjalung / Banjalang language (E12) (NSW SH56-02)
Bundjalung / Banjalang people (E12) (NSW SH56-02)
Butchulla / Batjala / Badtjala language (E30) (Qld SG56-06)
Butchulla / Batjala / Badtjala people (E30) (Qld SG56-06)
Darumbal language (E46) (Qld SF56-13)

Darumbal people (E46) (Qld SF56-13)

Djambarrpuyngu language (N115) (NT SD53-03)
Djambarrpuyngu people (N115) (NT SD53-03)

Djapu language (N145) (NT SD53-07)

Djapu people (N145) (NT SD53-07)

Djinba / Dyinba people (N97) (NT SD53-02)

Djinba/ Dyinba language (N97) (NT SD53-02)

Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Dirbal / Djirbal / Jirrabul language (Y123) (Qld SE55-05)
Dyirbal / Djirbal / Jirrabul people (Y123) (Qld SE55-05)

Djiru / Dyiru language (Y124) (Qld SE55-06)

Djiru / Dyiru people (Y124) (Qld SE55-06)

Dungidjau language (E20) (Qld SG56-14)

Dungidjau people (E20) (Qld SG56-14)

Durilji language (N122) (NT SD53-03)

Durilji people (N122) (NT SD53-03)

Worimi / Gadang / Kattang language (E2) (NSW SI56-02)
Worimi / Gadang / Kattang people (E2) (NSW SI56-02)
Gaagudju / Gagadju / Gagadyu language (N50) (NT SD53-01)
Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Galpu language (N139) (NT SD53-04)

Galpu people (N139) (NT SD53-04)

Garmalanggad / Garmalanga language (N100) (NT SD53-02)
Garmalanggad / Garmalanga people (N100) (NT SD53-02)
Garrwa / Garrawa / Garawa language (N155) (NT SE53-08)
Garrwa / Garrawa / Garawa people (N155) (NT SE53-08)
Kuku Yalanji / Gugu Yalandji language (Y78) (Qld SD55-13)
Kuku Yalanji / Gugu Yalandji people (Y78) (Qld SD55-13)
Gugu Yau language (Y22) (Qld SD54-04)

Gugu Yau people (Y22) (Qld SD54-04)

Gumatj language (N141) (NT SD53-03)

Gumatj people (N141) (NT SD53-03)

Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji people (N74) (NT SD53-02)
Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Kaanju / Kaantju / Anjingid people (Y44) (Qld SD54-08)
Kaanju / Kaantju language (Y44) (Qld SD54-08)

Kayardild / Kaiadilt language (G35) (QIld SE54-06)
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Kayardild / Kaiadilt people (G35) (Qld SE54-06)

Karajarri language (A64) (WA SE51-10)

Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Kartujarra language (A51) (WA SF51-14)

Kartujarra people (A51) (WA SF51-14)

Kaytetye / Kaytej language (C13) (NT SF53-06)

Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Kokatha language (C3) (SA SH53-06)

Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Koko Bera language (Y85) (Qld SD54-15)

Koko Bera people (Y85) (Qld SD54-15)

Kukatja language (A68) (WA SF52-02)

Kukatja people (A68) (WA SF52-02)

Kunbarlang / Gunbalang language (N69) (NT SD53-02)
Kunbarlang / Gunbalang people (N69) (NT SD53-02)
Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Linngithigh language (Y26) (Qld SD54-03)

Linngithigh people (Y26) (Qld SD54-03)

Liyagalawumirr / Layagalawumirr language (N108) (NT SD53-02)
Liyagalawumirr / Layagalawumirr people (N108) (NT SD53-02)
Luritja / Loritja language (C7.1) (NT SG52-04)

Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Malak Malak language (N22) (NT SD52-08)

Malak Malak people (N22) (NT SD52-08)

Malanbarra / Gulngay language (Y126) (Qld SE55-06)
Malanbarra / Gulngay people (Y126) (Qld SE55-06)

Mamu language (Y122) (Qld SE55-06)

Mamu people (Y122) (Qld SE55-06)

Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Maranunggu language (N13) (NT SD52-08)

Maranunggu people (N13) (NT SD52-08)

Marrakulu language (N142) (NT SD53-04)

Marrakulu people (N142) (NT SD53-04)

Marrithiyel language (N7) (NT SD52-07)

Marrithiyel people (N7) (NT SD52-07)

Maung / Mawng language (N64) (NT SC53-13)

Maung / Mawng people (N64) (NT SC53-13)

Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)

Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Mbeiwum / Mbiywom language (Y41) (Qld SD54-03)
Mbeiwum / Mbiywom people (Y41) (Qld SD54-03)

Mirning language (A9) (WA SH52-14)

Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Murrinhpatha language (N3) (NT SD52-11)

Murrinhpatha people (N3) (NT SD52-11)

Nyanganyatjara / Nangadadjara language (A17) (WA SH51-04)
Nyanganyatjara / Nangadadjara people (A17) (WA SH51-04)
Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Ngalia / Ngalea language (C2) (SA SH52-07)

Ngalia / Ngalea people (C2) (SA SH52-07)

Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Ngandi language (N90) (NT SD53-06)

Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Ngunawal / Ngunnawal language (D3) (NSW SI55-16)
Ngunawal / Ngunnawal people (D3) (NSW SI55-16)
Ntrangith language (Y27) (Qld SD54-03)

Ntrangith people (Y27) (Qld SD54-03)

Nunggubuyu language (N128) (NT SD53-11)
Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Nyamal language (A58) (WA SF51-05)

Nyamal people (A58) (WA SF51-05)

Nyangumarta / Nyangumarda language (A61) (WA SF51-10)
Nyangumarta / Nyangumarda people (A61) (WA SF51-10)
Nyiyaparli language (A50) (WA SF51-13)

Nyiyaparli people (A50) (WA SF51-13)

Olgol / Olkol language (Y73) (Qld SD54-15)

Olgol / Olkol people (Y73) (Qld SD54-15)

Palyku language (A55) (WA SF51-09)

Palyku people (A55) (WA SF51-09)

Pintupi language (C10) (NT SF52-11)

Pintupi people (C10) (NT SF52-11)

Pitjantjatjara language (C6) (NT SG52-11)

Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)

Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Rirratjingu language (N140) (NT SD53-03)

Rirratjingu people (N140) (NT SD53-03)

Ritharrngu / Ridharrngu language group (N104) (NT SD53-07)
Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)
Kuuk Thaayorre / Thaayorre language (Y69) (Qld SD54-11)
Kuuk Thaayorre / Thaayorre people (Y69) (Qld SD54-11)
Tiwi language (N20) (NT SC52-16)

Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Umpila language (Y45) (Qld SD54-08)

Umpila people (Y45) (Qld SD54-08)

Wadyiginy language (N31) (NT SD52-03)

Wadyiginy people (N31) (NT SD52-03)

Wagiman / Wageman language (N27) (NT SD52-12)
Wagiman / Wageman people (N27) (NT SD52-12)

Wajarri / Watjarri language (A39) (WA SG50-7, SG50-11)
Wajarri / Watjarri people (A39) (WA SG50-7, SG50-11)
Waka Waka / Wakka Wakka language (E28) (Qld SG56-10)
Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)
Walmajarri / Walmatjarri language (A66) (WA SE51-16)
Walmajarri / Walmatjarri people (A66) (WA SE51-16)
Wandjiwalgu language (D21) (NSW SH54-12)
Wandjiwalgu people (D21) (NSW SH54-12)

Wardaman language (N35) (NT SD52-16)

Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Warnman language (A62) (WA SF51-11)

Warnman people (A62) (WA SF51-11)

Wargamay / Warrgamay language (Y134) (Qld SE55-10)
Wargamay / Warrgamay people (Y134) (Qld SE55-10)
Warriyangka / Warriyangga language (W22) (WA SG50-02)
Warriyangka / Warriyangga people (W22) (WA SG50-02)
Warumungu language (C18) (NT SE53-01)

Warumungu people (C18) (NT SE53-10)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Wemba Wemba / Wamba Wamba language (D1) (Vic, NSW SI54-16)
Wemba Wemba / Wamba Wamba people (D1) (Vic, NSW SI54-16)
Wik Nganychara / Wik Ngencherr language (Y59) (Qld SD54-11)
Wik Nganychara / Wik Ngencherr people (Y59) (Qld SD54-11)
Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Wirangu language (C1) (SA SH53-14)

Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Wurangung language (Y66) (Qld SD54-12)

Wurangung people (Y66) (Qld Sd54-12)

Wulagi / Wurlaki language (N95) (NT SD53-02)

Woulagi / Wurlaki people (N95) (NT SD53-02)

Yanga language (Y131) (Qld SE54-16)

Yanga people (Y131) (Qld SE54-16)

Yangman language (N68) (NT SD53-13)

Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)

Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Yidiny / Yidindji language (Y117) (Qld SE55-06)

Yidiny / Yidindji people (Y117) (Qld SE55-06)

Yir Yoront language (Y72) (Qld SD54-15)

Yir Yoront people (Y72) (Qld SD54-15)

Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya language (N39) (NT SC53-13)
Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)

Yorta Yorta / Yota Yota language (D2) (NSW SI55-13)

Yorta Yorta / Yota Yota people (D2) (NSW SI55-13)

Yugul language (N85) (NT SD53-10)

Yugul people (N85) (NT SD53-10)

Yukulta / Gangalidda language (G34) (Qld SE54-05)

Yukulta / Gangalidda people (G34) (Qld SE54-05)

Yulparija language (A67) (WA SF51-07)

Yulparija people (A67) (WA SF51-07)

Local call number: B R125.55/S2

Principal Author: Radcliffe-Brown, A. R. (Alfred Reginald), 1881-1955

Title: The social organization of Australian tribes

Source: Radcliffe-Brown, A.R. -- The social anthropology of Radcliffe-Brown, edited by A. Kuper --
London, Henley, [etc.]; Routledge & Kegan Paul , [1977]; 131-173 -- diags.; map; tbls.

Annotation: Reprinted and edited from original article, Oceania, 1930; includes (pt 1 p.34-63, pt 3 p.444-
456); detailed account of organization throughout Australia; basic elements of social structure, named
divisions, map shows distribution of matrilineal and patrilineal moieties, four and eight sections, semi-
moieties, kinship terms (Aranda and Kariera in detail); totemic clans; systematic catalogue of various
types of organization, 50 areas dealt with; tribal locations; mythology accounting for the formation of
totemic centres; function of patrilineal descent

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa people (N151) (NT SD53-12)
Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)
Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Banjima people (A53) (WA SF50-11)

Bardi people (K15) (WA SE51-02)

Pinkangarna / Bin-gongina people (C21) (NT SE53-09)
Burarra people (N82) (NT SD53-02)

Dargudi people (A56) (WA SG51-09)

Dhayyi / Dha?i language group (N118) (NT SD53-07)
Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Jabirrjabirr / Djabera Djabera people (K8) (WA SE51-06)
Jaru / Djaru people (K12) (WA SE52-10)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Djinba / Dyinba people (N97) (NT SD53-02)

Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Jukun / Djugan people (K2) (WA SE51-06)

Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Garendala people (L29) (QIld SG54-12)
Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji people (N74) (NT SD53-02)
Ibarga people (A59) (WA SF51-10)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Kariyarra people (W39) (WA SF50-10)

Kija / Gidja people (K20) (WA SE52-06)

Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Maung / Mawng people (N64) (NT SC53-13)

Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Nakkara / Nagara people (N80) (NT SD53-02)

Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Ngarinyin / Ungarinyin people (K18) (WA SE52-01)
Ngumbarl people (K4) (WA SE51-06)

Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Nyamal people (A58) (WA SF51-05)

Nyangumarta / Nyangumarda people (A61) (WA SF51-10)
Nyulnyul / Nyul Nyul people (K13) (WA SE51-02)

Palyku people (A55) (WA SF51-09)

Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)

Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Warndarrang / Warndarang people (N120) (NT SD53-11)
Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Witukari people (A60) (WA SF50-04)

Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)
Yugul people (N85) (NT SD53-10)

Electronic access: Contact Library to purchase a copy of PDF document

Serials

Local call number: S 06.1/AIAS/2

Personal Author: Heath, Jeffrey, 1949-

Title: Summary report on fieldwork

Source: Australian Institute of Aboriginal Studies -Newsletter, n.s. no.3, 1975; 32

Annotation: Brief account of work on Warndarang, Ngandi & Nunggubuyu; work at first session of School
of Australian Linguistics (modification & improvement of orthographies, production of reading primers with

students)

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Ngandi language (N90) (NT SD53-06)

Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Nunggubuyu language (N128) (NT SD53-11)

Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Warndarrang / Warndarang language (N120) (NT SD53-11)
Warndarrang / Warndarang people (N120) (NT SD53-11)
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Local call number: S 37/4

Personal Author: Sandefur, John R.

Title: The Quileute approach to language revival programs

Source: Aboriginal child at school -- 1983; 11(5); 3-16 -- bibl.

Annotation: Alternative approach relies on relexification i.e substituting words but maintaining grammar of
mother tongue; uses Ngardi/Kriol example

Language/Group: Ngandi language (N90) (NT SD53-06)

Language/Group: Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Local call number: S 40.1/3

Principal Author: Baker, Brett J. (Brett Joseph), 1967-

Title: The obstruant inventory of Roper Kriol Brett Baker [and 2 others]

Publication date: 2014

Annotation: Roper Kriol is a major variety of the largest Indigenous Australian language, Kriol, yet its
phonology remains under-described and it has never been examined instrumentally. Reports suggest
high variability. We present a lexical survey with native Kriol speakers followed by two acoustic studies of
the obstruent inventory with literate speakers, and finally an acoustic analysis of naturally occurring
speech. We conclude that the obstruent inventory has inherited features from the substrate languages
and English. It has contrastive stop voicing using Voice Onset Time differences in an English-like manner.
It also has contrastive fricatives, but no voicing distinction in these phonemes. Like some of the substrate
languages, stops also contrast in constriction duration to a much greater degree than English. There is no
evidence that voicing is a variable phenomenon, and we suggest that the reported variability is due to
language shift over several generations from a situation where it was primarily an L2 used by speakers of
the substrate languages to the stabilized L1 form of Kriol described here. We argue that the creole
continuum is unlikely to apply to true phonemic inventory differences, as opposed to surface phonetic
forms and other aspects of grammar such as lexical choice [authors' abstract].

Language/Group: Kriol language

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Ngandi language (N90) (NT SD53-06)

Language/Group: Nunggubuyu language (N128) (NT SD53-11)

Language/Group: Ritharrngu / Ridharrngu language group (N104) (NT SD53-07)

Language/Group: Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Warndarrang / Warndarang language (N120) (NT SD53-11)

Language/Group: Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Burarra language (N82) (NT SD53-02)

Added Author: Bundgaard-Nielsen, Rikke

Added Author: Graetzera, Simone

Source: Australian journal of linguistics Volume 34, Number 3 (September 2014), pages 307-344

Local call number: S 40.1/3

Principal Author: Harvey, Mark David, 1958-

Title: Glottal stop, underspecification, & syllable structures among the Top End languages / Mark Harvey
Source: Australian Journal of Linguistics, 1991; v. 11 no. 1, p. 67-105

Annotation: Status of glottal stop in the phonologies of Gamu, Gunwinygu, Jawoyn, Mangarrayi,
Ngalakan, Ngandi, Rembarrnga, Wagiman, Warray and Yolngu languages, and implications for
morphology

Language/Group: Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Kamu / Gamor language (N33) (NT SD52-08)

Language/Group: Kamu / Gamor people (N33) (NT SD52-08)

Language/Group: Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)
Language/Group: Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
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Language/Group: Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)
Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)
Language/Group: Ngandi language (N90) (NT SD53-06)
Language/Group: Ngandi people (N90) (NT SD53-06)
Language/Group: Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)
Language/Group: Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)
Language/Group: Wagiman / Wageman language (N27) (NT SD52-12)
Language/Group: Wagiman / Wageman people (N27) (NT SD52-12)
Language/Group: Warray / Warrai language (N25) (NT SD52-08)
Language/Group: Warray / Warrai people (N25) (NT SD52-08)
Language/Group: Yolngu languages (NT SD53)

Language/Group: Yolngu people (NT SD53)

Local call number: S 40.1/3

Principal Author: Harvey, Mark David, 1958-

Title: Warndarrang and Marra : a diffusional or genetic relationship? / Mark Harvey

Source: Australian Journal of Linguistics Volume 32, number 3 (September 2012), pages 299-326
Annotation: "Warndarrang and Marra have a high level of shared vocabulary, 54%, and also share some
grammatical morphemes and structures. The question is whether these commonalities result from
borrowing, inheritance from a lower level proto-language, inheritance from a higher level proto-language,
or a mixture of all three. If the shared lexicon results principally from borrowing, then this would establish
a significant new peak for lexical borrowing in Australia, as the highest reliable level otherwise attested is
40%. There are proposals for a low level proto-language including Warndarrang and Marra, most
commonly known as Proto-Marran. This paper shows that there is not sufficient evidence to include
Warndarrang within the putative Marran family. Consequently, the 54% shared lexicon between
Warndarrang and Marra does establish a new peak in lexical borrowing. However, despite this peak, the
paper shows that there has only been minimal grammatical borrowing between Warndarrang and Marra,
and that most shared grammatical morphemes reflect inheritance from a higher level proto-language,
possibly Proto-Australian."[Author's abstract]

Language/Group: Warndarrang / Warndarang language (N120) (NT SD53-11)

Language/Group: Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Nunggubuyu language (N128) (NT SD53-11)

Language/Group: Ngandi language (N90) (NT SD53-06)

Local call number: S 40.1/3

Personal Author: Merlan, Francesca

Title: Some functional relations among subordination, mood, aspect and focus in Australian languages
Source: Australian journal of linguistics -- 1981; 1(2); 175-210 -- bibl.

Annotation: Compares Mangarayi subordinate clause structure with Ngandi, Rembarnga, Ngalakan and
Jawony

Language/Group: Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Ngandi language (N90) (NT SD53-06)

Language/Group: Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Language/Group: Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)

Language/Group: Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Local call number: S 40/2

Principal Author: Greenberg, Joseph H. (Joseph Harold), 1915-

Title: The first person inclusive dual as an ambiguous category / Joseph H. Greenberg
Source: Studies in Language - 1988; v. 12 no. 1, p. 1-18

12
Compiled by Lisa Marcussen, AIATSIS Collections, May 2016
http://aiatsis.gov.au/research/guides-and-resources/language-and-people-bibliographies



http://aiatsis.gov.au/research/guides-and-resources/language-and-people-bibliographies

Annotation: Globally first person inclusive is favoured among dual pronouns; includes examples from

Bardi, Ngandi, Marithiel

Language/Group: Bardi language (K15) (WA SE 51-02)
Language/Group: Bardi people (K15) (WA SE51-02)
Language/Group: Marrithiyel language (N7) (NT SD52-07)
Language/Group: Marrithiyel people (N7) (NT SD52-07)
Language/Group: Ngandi language (N90) (NT SD53-06)
Language/Group: Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Local call number: S 40/6

Personal Author: Brown, Cecll

Title: Where do cardinal direction terms come from

Source: Anthropological linguistics -- 1983; 25(2); 12161 -- bibl.; tbls.
Annotation: Identifies cross-language uniformities; languages surveyed include Gidabal, Ngandi,
Kardutjara, Tiwi

Language/Group: Githabul language (E14) (NSW SH56-02)
Language/Group: Githabul people (E14) (NSW SH56-02)
Language/Group: Kartujarra language (A51) (WA SF51-14)
Language/Group: Kartujarra people (A51) (WA SF51-14)
Language/Group: Ngandi language (N90) (NT SD53-06)
Language/Group: Ngandi people (N90) (NT SD53-06)
Language/Group: Tiwi language (N20) (NT SC52-16)
Language/Group: Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Local call number: S 40/10

Personal Author: Heath, Jeffrey, 1949-

Title: A case of intensive lexical diffusion : Arnhem Land, Australia

Source: Language -- 1981; 57(2); 335-367 -- bibl.; diags.; tbls.

Annotation: Shared vocabulary across genetic groupings in Ritharngu, Dhuwal, Dhayyi, Ngandi,
Nunggubuyu, Anindhilyagwa, Warndarang, Mara and Alawa; implications for lexicostatistics;
sociolinguistic and structural linguistic influences

Language/Group: Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa language (N151) (NT SD53-12)
Language/Group: Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa people (N151) (NT SD53-12)
Language/Group: Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Dhayyi / Dha?i language group (N118) (NT SD53-07)

Language/Group: Dhuwal languages (NT SD53)

Language/Group: Djapu language (N145) (NT SD53-07)

Language/Group: Djapu people (N145) (NT SD53-07)

Language/Group: Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Ngandi language (N90) (NT SD53-06)

Language/Group: Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Language/Group: Nunggubuyu language (N128) (NT SD53-11)

Language/Group: Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Language/Group: Ritharrngu / Ridharrngu language group (N104) (NT SD53-07)
Language/Group: Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)

Language/Group: Warndarrang / Warndarang language (N120) (NT SD53-11)
Language/Group: Warndarrang / Warndarang people (N120) (NT SD53-11)

Local call number: S 40/26

Principal Author: Austin, Peter Kenneth

Title: Word order in a free word order language : the case of Jiwarli / Peter Austin

Source: La Trobe University Working Papers in Linguistics, 1992; no. 5, p. 45-67

Annotation: Examines theories of non-configuration in syntax including those based on analysis of
Warlpiri and Ngandi with the factors in free word order in Jiwarli; from analysis of Jiwarli texts
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Language/Group: Jiwarli / Djiwarli language (W28) (WA SE50-14)
Language/Group: Jiwarli / Djiwarli people (W28) (WA SE50-14)
Language/Group: Ngandi language (N90) (NT SD53-06)
Language/Group: Ngandi people (N90) (NT SD53-06)
Language/Group: Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)
Language/Group: Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Local call number: S 40/29

Principal Author: Singer, Ruth

Title: The inclusory construction in Australian languages / Ruth Singer

Source: Melbourne Papers in Linguistics and Applied Linguistics Issue 2 (2001), p.[81]-95
Annotation: Describes the two primary forms of inclusory construction used in Aboriginal languages;
includes examples from Roper River Kriol, Mara, Yankunytjatjara, Nunggubuyu, Warlpiri, Kunwinjku,
Ngandi, Yidiny, Dyirbal, Gooniyandi, Kayardild, Guugu-Yimidhirr, Arrente, Kaytetye
Language/Group: Kriol language

Language/Group: Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Yankunytjatjara language (C4) (NT SG52-16)

Language/Group: Nunggubuyu language (N128) (NT SD53-11)

Language/Group: Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)

Language/Group: Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)
Language/Group: Ngandi language (N90) (NT SD53-06)

Language/Group: Yidiny / Yidindji language (Y117) (Qld SE55-06)

Language/Group: Dyirbalic language group

Language/Group: Gooniyandi / Gunian language (K6) (WA SE 52-09)

Language/Group: Kayardild / Kaiadilt language (G35) (Qld SE54-06)

Language/Group: Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr language (Y82) (Qld SD55-13)
Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Kaytetye / Kaytej language (C13) (NT SF53-06)

Local call number: S 57/14

Personal Author: Davidson, Daniel Sutherland, 1900-1952

Title: Australian netting and basketry-techniques

Source: Journal of the Polynesian Society v. 42, no.4, 1933; 257-299 -- diags.; maps

Annotation: Detailed study of netting techniques (knotted & knotless); maps showing distribution, basket
making, fish nets, etc.; relationship of types, external influences; tentative chronology for traits discussed,;

areas in detail, quotes many authors

Language/Group: Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa people (N151) (NT SD53-12)
Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji people (C26) (NT SE53-07)

Language/Group: Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Language/Group: Ngarla people (W40) (WA SF50-04)

Language/Group: Wakaya people (C16) (NT SE53-15)
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Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)
Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Local call number: S 57/15

Personal Author: Warner, W. Lloyd (William Lloyd), 1898-1970

Title: Kinship morphology of forty-one north Australian tribes

Source: American Anthropologist -- 1933; v.35, no.1; 63-86 -- maps; fold.tbls.

Annotation: Field-work 1927-29; four fundamental types Gunwinggu, Wanderung, Murngin, Larakia;
distribution of tribes with sketch maps; terminology, kinship structure, types of subsections & semi-moiety
groupings; Appendix includes notes on the relative worth of the field material of the various areas studied,

criticism of Spencer & Gillens publications on north Australian tribes & a general explanation charts

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa people (N151) (NT SD53-12)
Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Burarra people (N82) (NT SD53-02)

Dhayyi / Dha?i language group (N118) (NT SD53-07)
Jaminjung / Djaminjung people (N18) (NT SD52-15)

Djinba / Dyinba people (N97) (NT SD53-02)

Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Garrwa / Garrawa / Garawa people (N155) (NT SE53-08)
Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji people (N74) (NT SD53-02)
Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Malak Malak people (N22) (NT SD52-08)

Malngin people (K30) (WA SE52-06)

Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Marrithiyel people (N7) (NT SD52-07)

Maung / Mawng people (N64) (NT SC53-13)

Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Mudburra people (C25) (NT SE53-05)

Nakkara / Nagara people (N80) (NT SD53-02)

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Ngarinman / Ngarinyman people (C27) (NT SE52-01)
Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)

Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Warndarrang / Warndarang people (N120) (NT SD53-11)
Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)
Yugul people (N85) (NT SD53-10)

Local call number: S 57/27

Personal Author: Capell, A. (Arthur)

Title: The Wandarang and other tribal myths of the Yabuduruwa ritual

Source: Oceania -- 1960; v.30, no.3; [207]-224

Annotation: The Iguana myth - text and translation in Wandarang; two aspects of totemic myths; story not
complete but is terminated at the limit of the territory of the Mara-Njugul people; some of the action also
takes place in Alawa country; Wandarang, Mara, Njugul, Alawa, and possibly Ngandi forming one
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complex; application of myth; Djauan text of myth; sketch map showing course followed by Iguana, Roper
River area

Language/Group: Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)
Language/Group: Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)
Language/Group: Ngandi language (N90) (NT SD53-06)

Language/Group: Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Language/Group: Warndarrang / Warndarang language (N120) (NT SD53-11)
Language/Group: Warndarrang / Warndarang people (N120) (NT SD53-11)

Local call number: S 57/27

Personal Author: Elkin, A. P. (Adolphus Peter), 1891-1979

Title: Yabuduruwa at Roper River Mission, 1965

Source: Oceania -- 1971; v.42, no.2; 110-164 -- pls. diags.; tbl.; maps

Annotation: Comments on film made by Cecil Holmes for A.I.A.S., background to shooting, ritual and
social structure (Nunggubuyu, Mara, Wandarang, Alawa & Ngandi people), moieties, sections,
subsections & terms (Nunggubuyu and Mara, Wandarang, Alawa), table shows Yiritja moiety owner
participants, gives affiliations for each person, & similar table shows Dua moiety managers & workers,
novices, themes of 1965 ceremony; Nagarans journey, mythical routes (with maps), gives version in
English of Nagaran myth; part 2, description of unedited film, scene by scene, indicating which scenes
were dropped from final version, body decorations briefly described, actions & events; part 3, comments
by participant in ritual (Dennis Daniels) reproduced verbatim from tape recorded interview; part 4,
comments on ceremony, messenger, womens role, Yabuduruwa & the dead, 3 themes of 1965 ceremony
Language/Group: Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Ngandi language (N90) (NT SD53-06)

Language/Group: Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Language/Group: Nunggubuyu language (N128) (NT SD53-11)

Language/Group: Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Language/Group: Warndarrang / Warndarang language (N120) (NT SD53-11)

Language/Group: Warndarrang / Warndarang people (N120) (NT SD53-11)

Local call number: S 57/31

Personal Author: Kirk, R. L. (Robert Louis), 1921-

Title: Population genetic studies in Australian Aborigines of the Northern Territory : the distribution of
some serum protein and enzyme groups among populations at various localities in the Northern Territory
of Australia / by R.L. Kirk, N.M. Blake, P.M. Moodie and G.J. Tibbs

Source: Human Biology in Oceania -- 1971; v.1, no.1; 54-76 -- tbls.; map

Annotation: Describes investigation of two serum protein & 8 red cell enzyme systems with samples from
1518 full blood people of 37 tribal affiliations living at 18 localities (Roper River, Amoonguna, Delissaville,
Darwin, Angurugu, Aileron, Areyonga, Hermannsburg, Yuendumu, Maryvale, Bamyili, Maningrida,
Victoria River Downs, Mainoru, Robinson River, Milingimbi, Elcho Island, Bathurst Island), sampling
methods, results for haptoglobin groups, transferrin group, 6-phosphogluconate dehydrogenase, red cell
phosphatase, phosphoglucomutase, peptidase A & B, adenylate kinase, lactate dehydrogenase & malate
dehydrogenase

Language/Group: Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa people (N151) (NT SD53-12)
Language/Group: Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Alyawarr / Alyawarre people (C14) (NT SF53-07)

Language/Group: Emmi / Ami Ami people (N15) (NT SD52-07)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Pamphlets

Jaminjung / Djaminjung people (N18) (NT SD52-15)
Djinang / Dyinang people (N94.1) (NT SD53-02)
Garrwa / Garrawa / Garawa people (N155) (NT SE53-08)
Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji people (N74) (NT SD53-02)
Gurindji people (C20) (NT SE52-08)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Kunbarlang / Gunbalang people (N69) (NT SD53-02)
Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Malak Malak people (N22) (NT SD52-08)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Marrithiyel people (N7) (NT SD52-07)

Mudburra people (C25) (NT SE53-05)

Nakkara / Nagara people (N80) (NT SD53-02)

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Ngaliwuru people (N19) (NT SE52-03)

Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Ngarinman / Ngarinyman people (C27) (NT SE52-01)
Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Pintupi people (C10) (NT SF52-11)

Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Warndarrang / Warndarang people (N120) (NT SD53-11)
Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Wulagi / Wurlaki people (N95) (NT SD53-02)

Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Local call number: p AUS

Corporate Author: Australia. Dept. of Territories

Title: Progress towards assimilation : Aboriginal welfare in the Northern Territory

Publication info: Canbera, A.C.T. : Govt.Printer, 1963

Physical descrip: 55p. : ill., thls., map ; 21 cm.

Annotation: First published 1958; Govt. policy & methods of administration, welfare activities; hostels for
part-Aborigines location, history, population (representation of tribes), facilities, employment & training
under individual settlements & missions; Amoonguna, Areyonga (mainly Pitjantjara), Bagot, Beswick

Creek (Jauan, Maiali, Nalkpun, Rembarrnga), Borroloola, Delissaville (Wogait), Hooker Creek (Northern
Wailbri), Jay Creek, Maningrida (Burera, Nakara, Gunavidji), Papunya, Snake Bay (Tiwi),; Warrabri
(Kaiditj, Wailbri, Warramunga), Yuendumu (Wailbri); Missions - Angurugu, Oenpelli, Roper River (Alawa,
Mara, Nandi, Nungubuyu, Ridarrngu, Wandarang), Rose River (Nungubuyu), Umbakumba, ermannsburg
(Western Aranda, Pintubi, Pitjantjatjara), Elcho Island, Goulburn Island, Millingimbi, Yirrkala, Bathurst
Island (Tiwi), Daly River, Port Keats, Santa Teresa (Eastern Aranda)

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)
Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)
Burarra people (N135) (NT SD53-03)

Burarra people (N82) (NT SD53-02)

Djinang / Dyinang people (N94.1) (NT SD53-02)
Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji people (N74) (NT SD53-02)
Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)
Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)
Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)
Nakkara / Nagara people (N80) (NT SD53-02)
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Language/Group: Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)
Language/Group: Ngandi people (N90) (NT SD53-06)
Language/Group: Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)
Language/Group: Pintupi people (C10) (NT SF52-11)

Language/Group: Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)
Language/Group: Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)
Language/Group: Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)
Language/Group: Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Language/Group: Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)
Language/Group: Warndarrang / Warndarang people (N120) (NT SD53-11)
Language/Group: Warumungu people (C18) (NT SE53-10)
Language/Group: Western Arrernte people (C8) (NT SF53-13)

Local call number: p HEA

Personal Author: Heath, Jeffrey, 1949-

Title: Discourse in the field : clause structure in Ngandi

Physical descrip: p. 89-110

Source: In; Inside and outside the clause; some approaches to theory from the field / edited by J. Nichols
and A.C. Woodbury. - Cambridge : C.U.P., 1985

Annotation: Believes that textual discourse illustrates grammatical phenomena not always shown in
structured elicitation and gives a psycholinguistic component; gives example of Ngandi clauses and noun
class system

Language/Group: Ngandi language (N90) (NT SD53-06)

Language/Group: Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Local call number: pA3b:81 61:p 13475

Personal Author: Heath, Jeffrey, 1949-

Title: [Ngandi material from Paul (Wulkakin) and Splinter]

Publication info: n.p. 1975

Physical descrip: [3] I.

Annotation: Vocabulary (c.2o items) from Paul (Wulkakin) mostly kin terminology, and one sentence from
Splinter

Language/Group: Ngandi language (N90) (NT SD53-06)

Language/Group: Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Local call number: p TIN

Personal Author: Tindale, Norman B. (Norman Barnett), 1900-1993

Title: Natives of Groote Eylandt and of the west coast of the Gulf of Carpentaria. pts. [1], Il and Ill / by
Norman B. Tindale

Physical descrip: 1 v.

Source: South Australian Museum Records Vol. 3, no.1 (1925), p. 61-102 ; Vol. 3, no.2 (1926), p. 103-
134

Source: Transactions of the Royal Society of South Australia Vol.52, (1928), p.5-27

Annotation: Fieldwork 1921-22; Pt.1; Location of tribes, with sketch map showing distribution; names of
groups on Groote Eylandt, map showing native locality names; evidence of Malay influence; childrens life
education; initiation ceremonies - circumcision & scarification (Ingura, Balamumu, Nungubuyu, Ngandi);
women & marriage, betrothal, shyness & modesty of Ingura women, clothing & decoration; disposal of
dead - Yingijungudagena and Alalukiyina ceremonies; avenging spear throwing, food supply, hunting &
fishing, food sharing custom, cooking; Amalipa ceremonies - description & sketch showing ceremonial
ground; music, types of instruments, weapons, ceremonial objects; Pt.2; Ingura manufacture & types of
canoes, paddles, camp & shelters, uses and making of string and rope; pictorial art - cave paintings, red
pigment obtained by trading; vocabulary, sign language; Macassan and Malay influences on culture; list
of words used by Ingura of foreign origin

Language/Group: Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa language (N151) (NT SD53-12)
Language/Group: Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa people (N151) (NT SD53-12)
Language/Group: Alawa language (N92) (NT SD53-10)
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Language/Group: Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Dhiyakuy language (N149) (NT SD53-03)

Language/Group: Garrwa / Garrawa / Garawa language (N155) (NT SE53-08)
Language/Group: Garrwa / Garrawa / Garawa people (N155) (NT SE53-08)
Language/Group: Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)
Language/Group: Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)
Language/Group: Ngandi language (N90) (NT SD53-06)

Language/Group: Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Language/Group: Nunggubuyu language (N128) (NT SD53-11)
Language/Group: Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)
Language/Group: Ritharrngu / Ridharrngu language group (N104) (NT SD53-07)
Language/Group: Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)

Local call number: p VUC

Personal Author: Vuchich, David W.

Title: Through the hell's gate / by David W. Vuchich.

Publication info: Adelaide : Red Earth Publications, 1990.

Copyright date: A©1989.

Physical descrip: 80 pages : illustrations (some colour), maps, colour portraits, facsimiles ; 22 cm.
ISBN: 0731676122 : price unknown

Annotation: "David Vuchich and Michael Pelenato became lost in some of he Northern Territory's most
rugged regions without food or water for 6 days. To the amazement of many people, they survived. David
Vuchich tells of the struggle for life in an unfamiliar and hostile terrain." -- Preface.

Language/Group: Ngandi language (N90) (NT SD53-06)

Language/Group: Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Rare books

Local call number: RB B524.88/W1

Personal Author: Berndt, Ronald M. (Ronald Murray), 1916-1990

Added Author: Berndt, Catherine H. (Catherine Helen), 1918-1994

Title: The world of the first Australians : an introduction to the traditional life of the Australian Aborigines
Publication info: Sydney:Ure Smith 1964

Physical descrip: xxii, 509 p.

Access: This work includes secret information and/or pictures which some Aboriginal men and women
may not wish to see. Held in the women's cupboard

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Origin, tentative migratory routes into Australia, time depth and cultural categories; physical
homogeneity / heterogeneity; summary of frequencies for various marker genes in Australian Aboriginal
populations (Kimberleys, Bathurst Island, Cape York (Cairns), Cherbourg, Port Hedland, Yuendumu —
Haast Bluff - Alice Springs, Laverton - Leonora; physical appearance & difference, cultural similarity &
diversity; tribe and basic social groups, tribal map showing 160 named groups; tribal limitations &
language variation, social groups (local descent, religious unit, clan, horde, family structure) totemic
groups, moieties, sections & subsections (examples from Broome, La Grange, De Grey area, Balga,
Birrundudu, Wave Hill, Roper; summarizes various viewpoints on social organization generally, map
shows distributional spread; systems in detail of Gunwinggu & Maung (western Arnhem Land), Melville &
Bathurst Islands, N.E. Arnhem Land system (Wulamba), table shows linguistic units & clans (Mada &
Mala); kinship systems (Andigari (Great Victoria Desert), Gunwinggu), brings together other systems,
presented by previous authors (Kariera, Kumbangeri, Aranda, Karadjeri, Ungarinyin, Wikmungan, Yir-
Yiront); behavioural patterns avoidance, incest, exchange or wives during rituals; Chap. 4; The basis of
economic life, exploitation of natural environment, foods, preparation, techniques in collecting, fishing,
hunting, division of labour, trade & exchange, 6 types of gift exchange, cooperation among kin folk, trade
ceremonies, map; shows distribution in W. Arnhem Land, focusing on Oenpelli; Chap.5; Life cycle;
conception beliefs, birth rites, childhood (Great Victoria Desert, N.E. Arnhem Land, Wikmungan, W.
Arnhem Land, Kimberleys, Aranda, lower River Murray, Ooldea), male initiation (Great Victoria Desert,
Karadjeri Arnhem Land, Aranda), map shows distribution of circumcision & subincision; types of initiation
with examples; initiation of girls (examples from Boulia, Birdsville, central Australia, Laragia, Wogaidj,

19
Compiled by Lisa Marcussen, AIATSIS Collections, May 2016
http://aiatsis.gov.au/research/guides-and-resources/language-and-people-bibliographies



http://aiatsis.gov.au/research/guides-and-resources/language-and-people-bibliographies

Victoria & Daly Rivers, East Kimberley, Great Victoria Desert, Dieri, Arnhem Land); Chap.6; Marriage &
marital relations (Great Victoria Desert, Arnhem Land, Melville & Bathurst Islands), elopement, marriage
by capture; polygyny; treatment of aged; summarizes life cycle; Chap. 7; Concept of the sacred, creation;
totemism individual (especially Wuradjeri, Jaralde); sex (Kurnai); moiety; section & subsection (East
Kimberley, Balgo); clan, matrilineal and patrilineal; local; conception; birth (Great Victoria Desert); dream
(W. Arnhem Land); multiple (Yir-Yoront, N.E. Arnhem Land, Great Victoria Desert); four main elements of
mythology in the organization of religion; myth content - Biaimi myth collected at Menindee, 1943;
Ngurunderi myth of lower River Murray; Muramura of Lake Eyre, Wadi Malu (Laverton & Warburtons) &
myth of Njirana & Julana; gives some words with interlinear translations to these; Waramurungundju myth
of Gunwinggu, Ubar of W. Arnhem Land, Djanggawul of N.E. Arnhem Land & Milingimbi; concept of the
fertility mother; role of women (Kimberleys, Arnhem Land, Aranda, Great Victoria Desert); Chap.8; Sacred
sphere of ritual - division lof labour (Bathurst & Melville Islands, lower River Murray, Western Desert,
Arnhem Land); ritual validation; myth as explanation of ritual - gives examples (Western Desert, W.
Arnhem Land, Fitzmaurice River, re-enactment of myth; dreaming tracks; increase ritual (Western Desert,
Forrest River Aranda, Alice Springs, Dieri); ritual representations among Aranda, Balgo, Great Victoria
Desert, Laverton, Warburtons, Victoria River district, Ooldea, Arnhem Land, obtaining of Maraiian
ceremonies by W. Arnhem Land people; fertility cults — Ubar (Goulburn Island & W. Arnhem Land);
Djanggawul (N.E. Arnhem Land), Kunapipi cult, Wawalag; social relevance of ritual; Chap.9; Belief in
magic; native doctor sorcerer (Wuradjeri, Gunwinggu, Lunga, Great Victoria Desert); initiation of doctor
(Wuradijeri, Dieri, Ngadjuri, Great Victoria Desert, Ooldea, Lake Darlot, Birrundudu, East Kimberleys,
Gunwinggu, Aranda

Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW H55-12)

Language/Group: Gunditjmara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung people (S20) (Vic SJ54-11)
Language/Group: Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Amurdak / Umorrdak / Amarak people (N47) (NT SC53-13)

Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Balardung / Baladon people (W10) (WA SH50-15)

Language/Group: Bararrngu people (N129) (NT SC53-16)

Language/Group: Bardi people (K15) (WA SE51-02)

Language/Group: Barindji people (D12) (NSW SI154-04)

Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA S153-04)
Language/Group: Bibbulman people (W1) (WA SI50-10)

Language/Group: Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Language/Group: Bundhamara people (L26) (Qld SG54-16)

Language/Group: Bural Bural people (N114) (NT SC53-16)

Language/Group: Burarra people (N82) (NT SD53-02)

Language/Group: Dagoman people (N38) (NT SD52-12)

Language/Group: Dalabon / Dangbon people (N60) (NT SD53-02)

Language/Group: Danggali people (D14) (SA SI54-06)

Language/Group: Dargudi people (A56) (WA SG51-09)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Djambarrpuyngu people (N115) (NT SD53-03)

Language/Group: Jaminjung / Djaminjung people (N18) (NT SD52-15)

Language/Group: Jaru / Djaru people (K12) (WA SE52-10)

Language/Group: Djerag language (K47) (WA SD52-14)

Language/Group: Djinba / Dyinba people (N97) (NT SD53-02)

Language/Group: Durilji people (N122) (NT SD53-03)

Language/Group: Erre people (N55) (NT SD53-01)

Language/Group: Worimi / Gadang / Kattang people (E2) (NSW SI56-02)

Language/Group: Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)

Language/Group: Galawlwan people (N150) (NT SD53-04)

Language/Group: Galpu people (N139) (NT SD53-04)

Language/Group: Gangulu / Kanolu people (E40) (Qld SG56-01)

Language/Group: Geawegal people (E1) (NSW SI56-01)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Giabal people (D41) (Qld SG56-14)

Gobadeindamirr people (N148) (NT SD53-04)

Goeng Goeng people (E36) (Qld SG56-02)

Golpa / Gorlba people (N130) (NT SC53-15)

Gadjalivia / Gudjalavia people (N86) (NT SD53-02)
Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji people (N74) (NT SD53-02)
Gunin people (K36) (WA SD52-10)

Gurindji people (C20) (NT SE52-08)

Yinjilanji / Indjilandji people (G14) (Qld SE54-13)

Iningai / Yiningay people (L41) (Qld SF55-13)

Jagara / Yuggera people (E23) (Qld SG56-14)
Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Yiduwa / Jiduwa people (N136) (NT SD53-07)

Kaanju / Kaantju language (Y44) (Qld SD54-08)
Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Kariyarra people (W39) (WA SF50-10)

Kartujarra people (A51) (WA SF51-14)

Kaurna people (L3) (SA SI54-09)

Kija / Gidja people (K20) (WA SE52-06)

Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Kukatja people (A68) (WA SF52-02)

Kunbarlang / Gunbalang people (N69) (NT SD53-02)
Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Kuwarra / Koara people (A16) (WA SH51-01)

Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Lardil people (G38) (Qld SE54-01)

Lurlmarangu people (N110) (NT SD53-03)

Madarrpa people (N116.K) (NT SD53-07)

Malak Malak people (N22) (NT SD52-08)

Malngin people (K30) (WA SE52-06)

Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Mengerrdji / Mangeri / Mangerr people (N53) (NT SD52-04)
Manggalili people (N137) (NT SD53-03)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Marrgu / Margu people (N45) (NT SC53-13)

Marrithiyel people (N7) (NT SD52-07)

Maung / Mawng people (N64) (NT SC53-13)

Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Mudburra people (C25) (NT SE53-05)

Murrinhpatha people (N3) (NT SD52-11)

Muruwari / Murrawarri people (D32) (NSW SH55-06)
Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)
Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)
Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA SI54-05)

Ngalia / Ngalea people (C2) (SA SH52-07)

Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Ngangiwumirri / Ngangumiri people (N17) (NT SD52-12)
Ngarigo / Ngarigu people (S46) (NSW SJ55-04)
Ngarinyin / Ungarinyin people (K18) (WA SE52-01)
Ngarla people (W40) (WA SF50-04)

Ngarluma people (W38) (WA SF50-07)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Nyamal people (A58) (WA SF51-05)

Nyangumarta / Nyangumarda people (A61) (WA SF51-10)
Nyininy people (K7) (WA SE52-10)

Nyiyaparli people (A50) (WA SF51-13)

Nyulnyul / Nyul Nyul people (K13) (WA SE51-02)
Pinjarup people (W6) (WA SI50-02)

Pintupi people (C10) (NT SF52-11)

Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (Qld SF54-10)
Portaulun people (S3) (SA S154-13)

Ramindjeri people (S2) (SA SI54-13)

Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Rirratjingu people (N140) (NT SD53-03)

Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)
Tanganekald people (S11) (SA SI54-14)

Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Urningangg people (N66) (NT SD53-05)

Wadi Wadi / Wathi Wathi people (D4) (Vic S154-16)
Wagiman / Wageman people (N27) (NT SD52-12)
Wajarri / Watjarri people (A39) (WA SG50-7, SG50-11)
Wajuk people (W9) (WA SI50-02)

Wagaman / Wakamin people (Y108) (Qld SE55-05)
Wakaya people (C16) (NT SE53-15)

Walmajarri / Walmatjarri people (A66) (WA SE51-16)
Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW SI55-02)
Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Wangurri people (N134) (NT SD53-03)

Wanyjirra people (K21) (NT SE52-11)

Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Warramirri / Warramiri people (N131) (NT SD53-03)
Warray / Warrai people (N25) (NT SD52-08)
Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Wawula people (A29) (WA SG51-05)

Wiilman people (W7) (WA SI150-07)

Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI155-07)

Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Wiriyaraay people (D28) (NSW SH56-05)

Woralul people (N132) (NT SD53-03)

Worrorra people (K17) (WA SD51-16)

Wudjari people (W8) (WA SI50-08)

Wunambal people (K22) (WA SD51-12)

Wurangu people (N37) (NT SC52-16)

Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)
Wurungugu people (N133) (NT SD53-03)

Yagalingu people (E43) (Qld SF55-14)

Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Yangga people (E52) (Qld SF55-07)

Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Yankunytjatjara people (C4) (NT SG52-16)

Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)
Yaraldi / Yaralde people (S8) (SA SI54-13)

Yawuru people (K1) (WA SE51-10)

Yindjibarndi people (W37) (WA SF50-07)
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Language/Group: Yinggarda people (W19) (WA SF50-13)

Language/Group: Yir Yoront people (Y72) (Qld SD54-15)

Language/Group: Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)
Language/Group: Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Language/Group: Yukulta / Gangalidda people (G34) (Qld SE54-05)
Language/Group: Yuwibara / Yuwiburra / Yuibera people (E54) (Qld SF55-08)

Rare serials

Local call number: RS 37.6/12

Personal Author: Clark, Bryan

Title: First, you need a termite to chew a hole in a branch, then you can make a genuine didgeridoo
Source: Quiz News - June 1978; 1; [3] -- illus.

Annotation: Didgeridoo made by Ngandi in central Arnham Land

Language/Group: Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Local call number: RS 40/5

Principal Author: Heath, Jeffrey, 1949-

Title: Story of *-n- : *CV- vs. *CV-n- noun-class prefixes in Australian languages / Jeffrey Heath
Source: Pacific Linguistics - 1987; Series C-100, p. 233-243 -map

Annotation: Opposition between *CV- and *CV-n- forms of nounclass prefixes; difference between
northern languages Kunwinyku, Ngalkbon, Ngalakan, Ngandi, Nunggubuyu, Anindilyakwa and southern
languages Mara, Warndarang, Alawa and Mangarayi for non-human class markers
Language/Group: Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa language (N151) (NT SD53-12)
Language/Group: Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa people (N151) (NT SD53-12)
Language/Group: Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)
Language/Group: Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Language/Group: Ngandi language (N90) (NT SD53-06)

Language/Group: Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Language/Group: Nunggubuyu language (N128) (NT SD53-11)

Language/Group: Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Language/Group: Warndarrang / Warndarang language (N120) (NT SD53-11)

Language/Group: Warndarrang / Warndarang people (N120) (NT SD53-11)

Local call number: RS 50/8

Principal Author: Tindale, Norman B. (Norman Barnett), 1900-1993

Title: Natives of Groote Eylandt and the west coast of the Gulf of Carpentaria Part 3 Languages of
eastern Arnhem Land / by Norman B. Tindale

Source: Transactions of the Royal Society of South Australia Vol.52, (1928), p.5-27

Annotation: Brief survey of previous literature; account of foreign influences in Arnhem Land (Macassan
and English); vocabularies of eight languages - Rittarungo, Ngandi, Ngalakan, Allawa, Mara, Wandaran
and Ngungubuyu in tabular form with brief notes

Language/Group: Rirratjingu language (N140) (NT SD53-03)

Language/Group: Ngandi language (N90) (NT SD53-06)

Language/Group: Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Warndarrang / Warndarang language (N120) (NT SD53-11)
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Language/Group:

Nunggubuyu language (N128) (NT SD53-11)

Local call number: RS 57/11

Personal Author:

Radcliffe-Brown, A. R. (Alfred Reginald), 1881-1955

Title: Social organization of Australian tribes
Source: Oceania -- 1930, v.1, no.1; [34]-63; no.2; [206]246; no.3; [323]-341; 1931; no.4; [426]-456 -maps
(pt fold.); tbls. (pt fold.)

Annotation: Detailed account of organization throughout Australia; basic elements of social structure,
named divisions, map shows distribution of matrilineal & patrilineal moieties, four and eight sections,

semi-moieties, kinship terms (Aranda & Kariera in detail); totemic clans; systematic catalogue of various

types of organization, 50 areas dealt with; tribal locations; mythology accounting for the formation of

totemic centres; function of patrilineal descent

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa people (N151) (NT SD53-12)

Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Banjima people (A53) (WA SF50-11)

Bardi people (K15) (WA SE51-02)

Pinkangarna / Bin-gongina people (C21) (NT SE53-09)
Burarra people (N82) (NT SD53-02)

Dargudi people (A56) (WA SG51-09)

Dhayyi / Dha?i language group (N118) (NT SD53-07)
Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Jabirrjabirr / Djabera Djabera people (K8) (WA SE51-06)
Jaru / Djaru people (K12) (WA SE52-10)

Djinba / Dyinba people (N97) (NT SD53-02)

Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Jukun / Djugan people (K2) (WA SE51-06)

Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Garendala people (L29) (Qld SG54-12)
Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji people (N74) (NT SD53-02)
Ibarga people (A59) (WA SF51-10)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Kariyarra people (W39) (WA SF50-10)

Kija / Gidja people (K20) (WA SE52-06)

Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Maung / Mawng people (N64) (NT SC53-13)

Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Nakkara / Nagara people (N80) (NT SD53-02)

Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Ngarinyin / Ungarinyin people (K18) (WA SE52-01)
Ngumbarl people (K4) (WA SE51-06)

Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Nyamal people (A58) (WA SF51-05)

Nyangumarta / Nyangumarda people (A61) (WA SF51-10)
Nyulnyul / Nyul Nyul people (K13) (WA SE51-02)

Palyku people (A55) (WA SF51-09)

Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)

Tiwi people (N20) (NT SC52-16)
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Language/Group: Wardaman people (N35) (NT SD52-16)
Language/Group: Warndarrang / Warndarang people (N120) (NT SD53-11)
Language/Group: Warumungu people (C18) (NT SE53-10)
Language/Group: Witukari people (A60) (WA SF50-04)

Language/Group: Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)
Language/Group: Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)
Language/Group: Yugul people (N85) (NT SD53-10)

Language material

Local call number: L G887.083/41

Personal Author: Eastman, P. D.

Added Author: Okely, Rosalie

Added Author: Matjarra

Title: Muka nhe ngarraku ngandi mirringu : Are you my mother / translated by Matjarra, illustrated by R.
Okely : in Gupaypungu

Publication info: Milingimbi, NT:Milingimbi Literature Production Centre 1980
Physical descrip: [40] .

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Storybook; original in English, published in Zeuss Beginner Book series
Language/Group: Gupapuyngu language (N122.1) (NT SD53-03)

Language/Group: Gupapuyngu people (N122.1) (NT SD53-03)

Language/Group: Ngandi language (N90) (NT SD53-06)

Language/Group: Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Manuscripts

Call number: MS 557, MS 953

Personal Author: Harris, Joy

Title: Descriptive and comparative study of the Gunwingguan Languages, Northern Territory
Publication info: Canb. 1969

Physical descrip: viii, 169p.

Access: Open access - reading

Access: Open copying & quotation

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Fieldwork N.T. 1965-1966; Analytical study of Gunbalong as representative language of
Gunwingguan family, with comparisons of Gundjipmi, Dangbon, Djawan, Maung, present & traditional
territories; Size of language groups & type at Oenpelli Mission, Goulburn Island, Maningrida, Bamijili,
Goodparla, Pine Creek & Mudginberry; Preliminary grammar of Gunbalang, word of level construction,
phrases, sentences, descriptive comparison of Gunwingguan languages; Clause construction verbal, non
verbal clauses, summary, phrases, syntagemes, nouns, pronouns, relationship based on cognate
densities, percentages, classification of Iwaidjan, Amaragic, Margic groups, Kakaduan, Mangerian,
Gunavidjian, Ngaran,; Gunwingguan family, Gunwinggie, Buanic, Ngandic, Rainbarngic, Djauanic,
Yangmanic groups; Gives examples of relative significance of structural differences as a measure of
degree of relationship between languages, social & typological relationships, including rituals
Language/Group: Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)
Language/Group: Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji language (N74) (NT SD53-02)

Language/Group: Amurdak / Umorrdak / Amarak people (N47) (NT SC53-13)

Language/Group: Amurdak / Umorrdak / Amarak language (N47) (NT SC53-13)

Language/Group: Dalabon / Dangbon language (N60) (NT SD53-02)

Language/Group: Dalabon / Dangbon people (N60) (NT SD53-02)

Language/Group: Gaagudju / Gagadju / Gagadyu language (N50) (NT SD53-01)

Language/Group: Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)

Language/Group: Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji people (N74) (NT SD53-02)

Language/Group: Gundjeihmi / Kundjeymi language (N71) (NT SD53-01)

Language/Group: Gundjeihmi / Kundjeymi people (N71) (NT SD53-01)

Language/Group: Iwaidjan language family
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Kunbarlang / Gunbalang language (N69) (NT SD53-02)
Kunbarlang / Gunbalang people (N69) (NT SD53-02)
Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Mengerrdji / Mangeri / Mangerr language (N53) (NT SD52-04)
Mengerrdji / Mangeri / Mangerr people (N53) (NT SD52-04)
Marrgu / Margu language (N45) (NT SC53-13)

Marrgu / Margu people (N45) (NT SC53-13)

Maung / Mawng language (N64) (NT SC53-13)

Maung / Mawng people (N64) (NT SC53-13)

Nakkara / Nagara language (N80) (NT SD53-02)

Nakkara / Nagara people (N80) (NT SD53-02)

Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Ngandi language (N90) (NT SD53-06)

Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)

Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Wardaman language (N35) (NT SD52-16)

Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Yangman language (N68) (NT SD53-13)

Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya language (N39) (NT SC53-13)
Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)

Call number: MS 1100

Personal Author: Heath, Jeffrey, 1949-
Title: Ngandi material

Publication info: 1973-1975

Physical descrip:

ix, 219 leaves : ill., maps

Access: Open access - reading. Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Includes field notes; texts; grammar; dictionary; finding aid for full details; See also AIAS
tapes held in Archives

Language/Group:
Language/Group:

Ngandi language (N90) (NT SD53-06)
Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Electronic access: Click link for electronic access to finding aids at
http://aiatsis.gov.au/research/guides-and-resources/collection-finding-aids

Call number: MS 1519

Personal Author: Black, Paul, 1944-

Title: Papers on lexical change in Australia, 1979/80
Publication info: 1980

Physical descrip:

6 pts.

Access: Open access - reading. Copying permitted for private study. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Comments on Mabuiag, Miriam; Ngandi, Ritharngu, Nunggubuyu; KOkO-Bera, Oykangand,

Kurtjar; Tiwi; Western Desert; name taboo; See Finding Aid for full details

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja language (C5) (SA SG53-14)
Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Kalaw Lagaw Ya / Kala Lagaw Ya language (Y1) (Qld TSI SC54-07)
Kalaw Kawaw Ya language (Y2) (QIld TSI SC54-07)

Kokatha language (C3) (SA SH53-06)

Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Koko Bera language (Y85) (Qld SD54-15)

Koko Bera people (Y85) (Qld SD54-15)

Kurtjar language (G33) (Qld SE54-07)

Kurtjar people (G33) (Qld SE54-07)

Ngalia / Ngalea language (C2) (SA SH52-07)
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Language/Group: Ngalia / Ngalea people (C2) (SA SH52-07)
Language/Group: Ngandi language (N90) (NT SD53-06)

Language/Group: Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Language/Group: Nunggubuyu language (N128) (NT SD53-11)
Language/Group: Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)
Language/Group: Oykangand language (Y101) (Qld SE54-03)
Language/Group: Oykangand people (Y101) (Qld SE54-03)

Language/Group: Pintupi language (C10) (NT SF52-11)

Language/Group: Pintupi people (C10) (NT SF52-11)

Language/Group: Pitjantjatjara language (C6) (NT SG52-11)

Language/Group: Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Language/Group: Ritharrngu / Ridharrngu language group (N104) (NT SD53-07)
Language/Group: Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)
Language/Group: Tiwi language (N20) (NT SC52-16)

Language/Group: Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Language/Group: Torres Strait Islanders (Qld TSI SC54, SC55)
Language/Group: Yankunytjatjara language (C4) (NT SG52-16)
Language/Group: Yankunytjatjara people (C4) (NT SG52-16)

Electronic access: Click link for electronic access to Manuscript Finding Aids at
http://aiatsis.gov.au/research/guides-and-resources/collection-finding-aids

Call number: MS 1654

Personal Author: Bell, Diane, 1943-

Title: Cox River (Alawa-Ngandji) Land Claim : womens interests on behalf of the Aboriginal women
claimants of the Cox River Land Claim

Publication info: Canberra 1982

Physical descrip: iii, 59 I.

Access: Open access - reading. Closed copying & quotation Principal and/or Depositor's permission. Not
for Inter-Library Loan

Annotation: Reasons for separate womens claim; biographies of women connected with the claim;
womens ceremonial responsibilities

Language/Group: Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudanji people (C26) (NT SE53-07)

Language/Group: Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Call number: MS 2204

Personal Author: Harris, John W.

Title: Language contact, Pidgins and the emergence of Kriol in the Northern Territory : theoretical and
historical perspectives

Publication info: 1986

Physical descrip: xi, 465

Access: Open access - reading. Copying permitted for private study. Open use - communities. Not for
Inter-Library Loan

Annotation: Theories of origin of pidgins and creoles; Northern Territory history in linguistic perpectives;
contact with Macassans; relations with British settlements at Fort Dundas, Raffles Bay, Port Essington,
Escape Cliffs, Goyders Survey Camp, Larakia and Woolna people; Overland Telegraph, mining camps;
conflict with spread of pastoral industry; massacres in I1870s and 1880s; resistance by Aboriginal guerillas;
Aboriginal settlement on pastoral properties; migrations to Roper Bar, Borroloola and Katherine; attempt
to exterminate Aborigines at Roper River; languages at Roper River Mangayari, Ngalakan, Ngandi,
Rembarrnga, Ritharngu, Nunggubuyu, Wandarang, Alawa, Mara Anglican Roper River Mission
established 1908; reasons for development of Northern Territory Pidgin English; baby-talk and
monogenetic models of pidgin-isation; lexical comparison with Pacific and Sydney pidgins; creolization in
Northern Territory

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)

Language/Group: Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Alawa people (N92) (NT SD53-10)

27
Compiled by Lisa Marcussen, AIATSIS Collections, May 2016
http://aiatsis.gov.au/research/guides-and-resources/language-and-people-bibliographies



http://aiatsis.gov.au/research/guides-and-resources/language-and-people-bibliographies
http://aiatsis.gov.au/research/guides-and-resources/collection-finding-aids

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Ngandi language (N90) (NT SD53-06)

Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Nunggubuyu language (N128) (NT SD53-11)

Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)

Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Ritharrngu / Ridharrngu language group (N104) (NT SD53-07)
Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)
Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya language (N39) (NT SC53-13)
Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)

Call number: MS 2271

Personal Author: McKay, G. R. (Graham Richard)

Title: Rembarnga field notes

Publication info: 1972

Physical descrip: 2 boxes

Access: Closed access - Principal's permission. Open copying, closed quotation. Not for Inter-Library

Loan

Annotation: Elicited and non-elicited data mostly in Rembarnga but also some Dangbon, Ngandi,
Ngalakan, Dalabon, Ritarngo, Gungorogone; vocabulary, sentences and text material included; see

finding aid for full

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

details; see also Rembarnga texts, by G.R. McKay

Gurrgoni / Guragone / Gungurugoni language (N75) (NT SD53-02)
Dalabon / Dangbon language (N60) (NT SD53-02)

Dalabon / Dangbon people (N60) (NT SD53-02)

Gurrgoni / Guragone / Gungurugoni people (N75) (NT SD53-02)
Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Ngandi language (N90) (NT SD53-06)

Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)

Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Ritharrngu / Ridharrngu language group (N104) (NT SD53-07)
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Language/Group:

Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)

Electronic access: Click link for electronic access to Manuscript Finding Aids at
http://aiatsis.gov.au/research/guides-and-resources/collection-finding-aids

Call number: MS 3298

Personal Author: Capell, A. (Arthur)

Title: Arnhem Land vocabularies / A. Capell
Publication info: (19-)

Physical descrip:

140 p.

Access: Open access - conditions apply. Partial copying & use. Open copying & use - communities only.
Not for Inter-Library Loan

Annotation: Alphabetical list of 600 English words with comparative vocabulary in 40 Northern Territory

languages

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Amurdak / Umorrdak / Amarak people (N47) (NT SC53-13)
Amurdak / Umorrdak / Amarak language (N47) (NT SC53-13)

Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa language (N151) (NT SD53-12)
Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa people (N151) (NT SD53-12)

Burarra language (N82) (NT SD53-02)

Burarra people (N82) (NT SD53-02)

Dalabon / Dangbon language (N60) (NT SD53-02)

Dalabon / Dangbon people (N60) (NT SD53-02)

Djapu language (N145) (NT SD53-07)

Djapu people (N145) (NT SD53-07)

Djinba / Dyinba people (N97) (NT SD53-02)

Djinba/ Dyinba language (N97) (NT SD53-02)

Gaagudju / Gagadju / Gagadyu language (N50) (NT SD53-01)
Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Galpu language (N139) (NT SD53-04)

Galpu people (N139) (NT SD53-04)

Gumatj language (N141) (NT SD53-03)

Gumatj people (N141) (NT SD53-03)

Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji people (N74) (NT SD53-02)
Gurrgoni / Guragone / Gungurugoni language (N75) (NT SD53-02)
Gurrgoni / Guragone / Gungurugoni people (N75) (NT SD53-02)
Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Kunbarlang / Gunbalang language (N69) (NT SD53-02)
Kunbarlang / Gunbalang people (N69) (NT SD53-02)
Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)
Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Madarrpa language (N111) (NT SD53-07)

Madarrpa people (N116.K) (NT SD53-07)

Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Mengerrdji / Mangeri / Mangerr language (N53) (NT SD52-04)
Mengerrdji / Mangeri / Mangerr people (N53) (NT SD52-04)
Manggalili language (N137) (NT SD53-03)

Manggalili people (N137) (NT SD53-03)

Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Marrgu / Margu language (N45) (NT SC53-13)

Marrgu / Margu people (N45) (NT SC53-13)

Maung / Mawng language (N64) (NT SC53-13)

Maung / Mawng people (N64) (NT SC53-13)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji language (N74) (NT SD53-02)
Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Ngandi language (N90) (NT SD53-06)

Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Nunggubuyu language (N128) (NT SD53-11)

Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)

Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Rirratjingu language (N140) (NT SD53-03)

Rirratjingu people (N140) (NT SD53-03)

Ritharrngu / Ridharrngu language group (N104) (NT SD53-07)
Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)
Urningangg language (N66) (NT SD53-05)

Urningangg people (N66) (NT SD53-05)

Wangurri language (N134) (NT SD53-03)

Wangurri people (N134) (NT SD53-03)

Warndarrang / Warndarang language (N120) (NT SD53-11)
Warndarrang / Warndarang people (N120) (NT SD53-11)
Warramirri / Warramiri language (N131) (NT SD53-03)
Warramirri / Warramiri people (N131) (NT SD53-03)
Yangman language (N68) (NT SD53-13)

Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)
Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya language (N39) (NT SC53-13)
Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)

Call number: MS 3457

Personal Author: McLellan, Marilyn

Title: A study of the Wangurri language / Marilyn McLellan

Publication info: 1992 1992

Physical descrip: xi, 295 leaves; map

Access: Open access - reading. Partial copying & use. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Introductory chapter on social organisation, land and language classification of Wangurri as
Dhangu; examination of tense, aspect, modality and comparison with Warrgamay, Walmatjari
(Walmajarri), Gooniyandi, Ngandi and Yidiny as well as Yolngu dialects, Gupapuyngu, Djambarrpuyngu,

Djapu and Galpu;
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

phonology and morphology of Wangurri; analysis of mood in texts
Dhangu language group

Djambarrpuyngu language (N115) (NT SD53-03)
Djambarrpuyngu people (N115) (NT SD53-03)

Djapu language (N145) (NT SD53-07)

Djapu people (N145) (NT SD53-07)

Galpu language (N139) (NT SD53-04)

Galpu people (N139) (NT SD53-04)

Gooniyandi / Gunian language (K6) (WA SE 52-09)
Gooniyandi / Gunian people (K6) (WA SE52-09)
Gupapuyngu language (N122.1) (NT SD53-03)
Gupapuyngu people (N122.1) (NT SD53-03)

Ngandi language (N90) (NT SD53-06)

Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Walmajarri / Walmatjarri language (A66) (WA SE51-16)
Walmajarri / Walmatjarri people (A66) (WA SE51-16)
Wangurri language (N134) (NT SD53-03)

Wangurri people (N134) (NT SD53-03)

Wargamay / Warrgamay language (Y134) (Qld SE55-10)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Wargamay / Warrgamay people (Y134) (Qld SE55-10)
Yidiny / Yidindji language (Y117) (Qld SE55-06)
Yidiny / Yidindji people (Y117) (Qld SE55-06)

Yolnhgu languages (NT SD53)

Yolngu people (NT SD53)

Local call number: MS 4577

Principal Author: Capell, A. (Arthur)

Title: Northern Territory - Arnhem Land, Barkly Tableland and Daly River

Source: Arthur Capell papers Series 4

Annotation: Includes vocabularies, word lists, phrase lists, language slips, notes on grammar,
correspondence, stories, prayers, texts, including religious texts and Bible translations; and other papers
relating to Australian Indigenous languages of the Arnhem Land, Barkly Tableland, and Daly River areas

of Northern Territory.

Informants include Peter Kangalada, Dennis Nakkajjuda, Nym Marnalppuy, David

Walapada, Jacky Poriyelanga and Baraldiji

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Burarra language (N82) (NT SD53-02)

Dalabon / Dangbon language (N60) (NT SD53-02)
Dhalwangu language (N143.1) (NT SD53-03)

Djapu language (N145) (NT SD53-07)

Djambarrpuyngu language (N115) (NT SD53-03)

Djerad] / Dyeraidy language (N10) (NT SD52-07)

Djinang / Dyinang language (N94.1) (NT SD53-02)

Djinba/ Dyinba language (N97) (NT SD53-02)

Gaagudju / Gagadju / Gagadyu language (N50) (NT SD53-01)
Gadjalivia / Gudjalavia language (N86) (NT SD53-02)

Galpu language (N139) (NT SD53-04)

Gumatj language (N141) (NT SD53-03)

Gun-nartpa / Gunardba language (N81) (NT SD53-02)
Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)
Gupapuyngu language (N122.1) (NT SD53-03)

Gurdanji / Kurdaniji / Gudaniji language (C26) (NT SE53-07)
Jaru / Djaru language (K12) (WA SE 52-10)

Jaminjung / Djaminjung language (N18) (NT SD52-15)
Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Karajarri language (A64) (WA SE51-10)

Kunbarlang / Gunbalang language (N69) (NT SD53-02)
Madarrpa language (N111) (NT SD53-07)

Manggalili language (N137) (NT SD53-03)

Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Mengerrdji / Mangeri / Mangerr language (N53) (NT SD52-04)
Nakkara / Nagara language (N80) (NT SD53-02)

Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji language (N74) (NT SD53-02)
Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Ngandi language (N90) (NT SD53-06)

Ngardi / Bunara language (A69) (WA SE52-14)

Ngarnji / Ngewin language (N121) (NT SD53-15)

Nungali language (N28) (NT SD52-12)

Nyikina language (K3) (WA SE 51-12)

Nyulnyul / Nyul Nyul language (K13) (WA SE 51-02)
Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)

Rirratjingu language (N140) (NT SD53-03)

Ritharrngu / Ridharrngu language group (N104) (NT SD53-07)
Wulagi / Wurlaki language (N95) (NT SD53-02)

Wangurri language (N134) (NT SD53-03)

Wardaman language (N35) (NT SD52-16)

Warndarrang / Warndarang language (N120) (NT SD53-11)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Warramirri / Warramiri language (N131) (NT SD53-03)
Warray / Warrai language (N25) (NT SD52-08)
Warrwa / Warwa language (K10) (WA SE 51-07)
Yannhangu language (N72 & N99.1) (NT SC53-14)
Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)
Yawuru language (K1) (WA SE 51-10)

Yolngu languages (NT SD53)

Gadjalivia / Gudjalavia language (N86) (NT SD53-02)

Electronic access: Click link for electronic access to finding aid

Local call number: MS 4577
Principal Author: Capell, A. (Arthur)

Title: Queensland

Source: Arthur Capell papers Series 6

Annotation: Includes vocabularies, word lists, language slips, phrases, texts, notes on grammar, Bible
translations, stories and other papers relating to Queensland Indigenous languages. Informants include
Paddy, Barbara Yougie, Lily Walker, Topsy Wolmby and Charlies Taisman

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa language (N151) (NT SD53-12)
Aritinngithig language (Y34) (Qld SD54-07)

Bidjara / Bidyara language (E37) (Qld SG55-03)

Butchulla / Batjala / Badtjala language (E30) (Qld SG56-06)

Dalla language (E25) (Qld SG56-10)

Djinba/ Dyinba language (N97) (NT SD53-02)

Dungidjau language (E20) (Qld SG56-14)

Dyirbal / Djirbal / Jirrabul language (Y123) (Qld SE55-05)
Gabalbara language (E45) (QIld SF55-12)

Garrwa / Garrawa / Garawa language (N155) (NT SE53-08)

Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi language (E29) (Qld SG56-06)
Gugu Dhaw / Kok Thaw language (Y93) (Qld SE54-03)

Gugu Mini / Kokomini language (Y94) (Qld SE54-04)

Gugu Nyungkul language (Y90) (Qld SD55-13)

Gungabula language (E35) (Qld SG55-08)

Gungay language (Y114) (Qld SE55-06)

Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr language (Y82) (Qld SD55-13)
Guwamu / Kooma language (D33) (Qld SH55-03)

Jagara / Yuggera language (E23) (Qld SG56-14)

Kaanju / Kaantju language (Y44) (Qld SD54-08)

Kalaw Lagaw Ya/ Kala Lagaw Ya language (Y1) (QIld TSI SC54-07)
Kalkatungu / Kalkadoon language (G13) (Qld SF54-02)

Koko Bera language (Y85) (Qld SD54-15)

Kuku Yalanji / Gugu Yalandji language (Y78) (Qld SD55-13)
Kunjen / Ogh-Undyan language (Y83) (Qld SE54-04)

Kurtjar language (G33) (Qld SE54-07)

Kuuk Thaayorre / Thaayorre language (Y69) (Qld SD54-11)
Lamalama / Bakanambia language (Y58,Y136,Y140, Y147) (Qld SD54-12)
Linngithigh language (Y26) (Qld SD54-03)

Mandandanji language (D44) (Qld SG55-16)

Mbabaram language (Y115) (Qld SE55-05)

Mayi-Kulan language (G25) (Qld SE54-11)

Muruwari / Murrawarri language (D32) (NSW SH55-06)

Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Ngandi language (N90) (NT SD53-06)

Ngaru language (E59) (Qld SF55-04)

Nggerigudi / Yupngayth language (Y19) (Qld SD54-03)

Nyawaygi language (Y129) (Qld SE55-10)

Oykangand language (Y101) (Qld SE54-03)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Olgol / Olkol language (Y73) (Qld SD54-15)

Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)

Ritharrngu / Ridharrngu language group (N104) (NT SD53-07)
Waka Waka / Wakka Wakka language (E28) (Qld SG56-10)
Tainikuit language (Y24) (Qld SD54-03)

Umpila language (Y45) (Qld SD54-08)

Wargamay / Warrgamay language (Y134) (QIld SE55-10)
Warluwarra language (G10) (Qld SF54-05)

Wulguru people (Y135) (Qld SE55-14)

Wik Mungkan language (Y57, Y143) (Qld SD54-07)
Wimarangga language (Y23) (Qld SD54-03)

Yadhaykenu language (Y8) (Qld SC54-16)

Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)
Yidiny / Yidindji language (Y117) (Qld SE55-06)

Yir Yoront language (Y72) (Qld SD54-15)

Yirgay language (Y111) (Qld SE55-02)

Yukulta / Gangalidda language (G34) (Qld SE54-05)

Electronic access: Click link for electronic access to finding aid

Local call number: MS 4577

Principal Author: Capell, A. (Arthur)

Title: Northern Territory - Arnhem Land languages

Source: Arthur Capell papers Series 5

Annotation: Includes vocabularies, word lists, phrase lists, texts, including religious texts, notes on
grammar, correspondence, Bible and other stories, prayers, and other papers relating to a Arnhem Land,
Northern Territory, languages

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa language (N151) (NT SD53-12)
Batjamal / Wogait language (N6) (NT SD52-07)

Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Burarra language (N82) (NT SD53-02)

Dalabon / Dangbon language (N60) (NT SD53-02)
Dhapuyngu language (N116.E) (NT SD53-03)

Djerimanga / Wulna Wuna language (N29) (NT SD52-04)
Emmi / Ami Ami language (N15) (NT SD52-07)

Gaagudju / Gagadju / Gagadyu language (N50) (NT SD53-01)
Gadjalivia / Gudjalavia language (N86) (NT SD53-02)
Garama language (N34) (NT SD52-12)

Garrwa / Garrawa / Garawa language (N155) (NT SE53-08)
Gun-nartpa / Gunardba language (N81) (NT SD53-02)
Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)
Gupapuyngu language (N122.1) (NT SD53-03)

Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji language (C26) (NT SE53-07)
Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya language (N39) (NT SC53-13)
Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Kayardild / Kaiadilt language (G35) (Qld SE54-06)
Kunbarlang / Gunbalang language (N69) (NT SD53-02)

Lardil language (G38) (Qld SE54-01)

Luritja / Loritja language (C7.1) (NT SG52-04)

Malak Malak language (N22) (NT SD52-08)

Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)

Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Maranunggu language (N13) (NT SD52-08)

Mengerrdji / Mangeri / Mangerr language (N53) (NT SD52-04)
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Language/Group: Murrinhpatha language (N3) (NT SD52-11)
Language/Group: Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)
Language/Group: Ngandi language (N90) (NT SD53-06)
Language/Group: Ngangikurunggurr language (N8) (NT SD52-11)
Language/Group: Ngarinman / Ngarinyman language (C27) (NT SE52-01)
Language/Group: Ngarnji / Ngewin language (N121) (NT SD53-15)
Language/Group: Nunggubuyu language (N128) (NT SD53-11)
Language/Group: Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)
Language/Group: Rirratjingu language (N140) (NT SD53-03)
Language/Group: Wadyiginy language (N31) (NT SD52-03)
Language/Group: Wambaya / Wampaya language (C19) (NT SE53-11)
Language/Group: Wardaman language (N35) (NT SD52-16)
Language/Group: Warndarrang / Warndarang language (N120) (NT SD53-11)
Language/Group: Warumungu language (C18) (NT SE53-01)
Language/Group: Yangman language (N68) (NT SD53-13)
Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)
Language/Group: Djinang / Dyinang language (N94.1) (NT SD53-02)
Language/Group: Djinba/ Dyinba language (N97) (NT SD53-02)
Electronic access: Click link for electronic access to finding aid

Pamphlet manuscripts

Local call number: PMS 138

Personal Author: Bern, John Edward

Title: Field report [to A.l.LA.S.] on social anthropogy research at Ngukurr, Northern Territory, December
1969 to June 1970

Publication info: 1970

Physical descrip: 20 p.

Access: Open access - reading

Access: Open copying & quotation

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Location on Roper River, establishment of mission, population at June 1968, tribal groups
represented Nungabuju, Ngandi, Wandarang, Mara, Ngalagan, Alawa, Rittarrngu; lists kinship classes,
moieties & semi moieties, sub-sections, preferred & alternative subsections for marriage, clans; economy
employment by N.T. Welfare Branch, in fishing, commercial gardening, sources of income; housing ratio
of occupants; committees - composition (age & sex distributions); village meetings - open meetings, mens
meetings, role of Leader, attendance, topics discussed; organization of Budal semi moiety Jabuduruwa
ceremony - difficulties over choice of head Djungaii, effects of European influence - doubting of myths
contrasted with solidarity against outsiders & women, lists 6 major crises affecting holding of; ceremony
(territorial ownership disputes, ceremonial death warrant, deaths, procedural disputes)
Language/Group: Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Language/Group: Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Language/Group: Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)

Language/Group: Warndarrang / Warndarang people (N120) (NT SD53-11)

Local call number: PMS 2119

Personal Author: Bern, John Edward

Title: The Ngukurr population : report to the Australian Institute of Aboriginal Studies

Publication info: n.p. 1971

Physical descrip: 11p.

Access: Closed access - Library Director's permission. Open copying, closed quotation. Not for Inter-
Library Loan

Annotation: Draft version of his Field work report on the Ngukurr population; (Doc.no.71/1120), q.v. for
annotation
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Language/Group: Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Language/Group: Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)
Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Language/Group: Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)
Language/Group: Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)
Language/Group: Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)
Language/Group: Warndarrang / Warndarang people (N120) (NT SD53-11)

Local call number: PMS 2120

Personal Author: Bern, John Edward

Title: Field work report on the Ngukurr population

Publication info: n.p. 1969

Physical descrip: 6p.

Access: Closed access - Library Director's permission. Open copying, closed quotation. Not for Inter-
Library Loan

Annotation: Section |; Heterogeneity - notes 3 periods of settlement (1908-1940, 1850s to mid-1960s, late
1960s), ethnic origins - early settlers (Mara, Wandarang, Ngalagagan, Alawa, Nunggubuju, Ngandi),
Arnhemlanders (Nunggubuju, Ridarngu, Balamumu), cattle; station immigrants (Alawa, Ngalagan,
Manggarai, Ridarngu, Ranjbarngu), kinship systems Nunggubuiji, Ngandi, Wandarang,
Ridarngu,Balamumu (patrilineal clans combined in 2 moieties or 4 semi-moieties), Mara, Alawa,
Ngalagan, Manggarai & possibly; Ranjbarngu (4 section or 8 section system with more emphasis on
matrifiliation); Section 2; status of residents - educational attainments by age,numerical predominance of
early settlers, their social identity, attitudes of all groups to Ngukurr as a community, attitudes to major
ceremonial complexes; Section 3; current growth 40% population growth in 2 years, employment &
increased wages as causes, policy changes in cattle station management; Section 4; disputes - 4 on
rights to women or adultery, brief outline of events (first 3 similar to pattern described by Hiatt) of 4th
dispute, notes many womens disputes over spreading of gossip

Language/Group: Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Madngele / Madngala / Matngele people (N12) (NT SD52-07)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Language/Group: Nungali people (N28) (NT SD52-12)

Language/Group: Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Language/Group: Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Language/Group: Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)

Language/Group: Warndarrang / Warndarang people (N120) (NT SD53-11)

Local call number: PMS 3191

Personal Author: Black, Paul, 1944-

Title: The shape of lexical diffusion

Publication info: [Canberra]:Australian Institute of Aboriginal Studies, 1979

Physical descrip: 26 I.

Access: Open access - reading. Open copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Discusses value of lexicostatistical evidence in Australia for estimating degree of relationship
among languages; considers instances of diffusion involving Ngandi and Ritharngu, Eastern and Western
Torres Strait languages, and Koko-Bera, Oykangand and Kurtjar

Language/Group: Koko Bera language (Y85) (Qld SD54-15)

Language/Group: Koko Bera people (Y85) (Qld SD54-15)

Language/Group: Kurtjar language (G33) (Qld SE54-07)

Language/Group: Kurtjar people (G33) (Qld SE54-07)

Language/Group: Ngandi language (N90) (NT SD53-06)

Language/Group: Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Language/Group: Oykangand language (Y101) (Qld SE54-03)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Oykangand people (Y101) (Qld SE54-03)
Ritharrngu / Ridharrngu language group (N104) (NT SD53-07)
Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)

Local call number: PMS 3294

Personal Author:

Heath, Jeffrey, 1949-

Title: The great morpheme robbery
Publication info: 1975

Physical descrip:

251.

Access: Open access - reading. Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Examines linguistics diffusion, and in particular grammatical borrowing between the
languages of eastern Arnhem Land

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
: Warndarrang / Warndarang language (N120) (NT SD53-11)
: Warndarrang / Warndarang people (N120) (NT SD53-11)

Language/Group
Language/Group

Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa language (N151) (NT SD53-12)
Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa people (N151) (NT SD53-12)
Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Dhayyi / Dha?i language group (N118) (NT SD53-07)

Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Ngandi language (N90) (NT SD53-06)

Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Nunggubuyu language (N128) (NT SD53-11)

Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)

Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Ritharrngu / Ridharrngu language group (N104) (NT SD53-07)

Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)

Local call number: PMS 4840

Personal Author: Merlan, Francesca

Title: The genetic position of Mangarayi : evidence from nominal prefixation / Francesca Merlan
Publication info: 1989

Physical descrip:

14 |leaves

Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Data from Kunwinjkuan languages (Jawoyn, Kunwinjku, Ngakbon,) and Mara-Alawic
(Mangarayi, Warndarrang, Ngandi, Ngalakan, Nunggubuyu, Anindilyakwa, Rembarrnga, Alawa, Mara) on
nominal morphology

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa language (N151) (NT SD53-12)
Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa people (N151) (NT SD53-12)
Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)

Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)

Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)
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Language/Group: Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Language/Group: Ngandi language (N90) (NT SD53-06)

Language/Group: Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Language/Group: Nunggubuyu language (N128) (NT SD53-11)
Language/Group: Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)
Language/Group: Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)
Language/Group: Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Language/Group: Warndarrang / Warndarang language (N120) (NT SD53-11)
Language/Group: Warndarrang / Warndarang people (N120) (NT SD53-11)

Call number: pMS 6545

Personal Author: Sullivan, Patrick (Patrick John)

Title: Report to the Northern Land Council on Aborigines with a direct traditional interest in exploration
licence application nos. 761, 3339, 760 / Patrick Sullivan

Production info: 1987

Physical descrip: 24 leaves, 12 unnumbered leaves of genealogies : illustration, maps ; 30 cm

Access: Closed access - Library Director's permission ; Closed copying - Principal's permission ; Not for
inter library loan

Annotation: Annotation pending

Language/Group: Ngandi people (N90) (NT SD53-06)
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